
摘 要 本文利用《人民 日报 》图文数据库
，
对

照 《现代汉语词典 》中的释义等
，
对

“

摩托
”
与

“
马达

”
的释义及相关问题进行 了考察和分

析
，

在此墓础上
，
阐明 了语料库用于《现汉 》

以及其他询典编幕和修仃的重要性和迫切

性
。

关健词 《现代汉语词典 》 释义 数据库

笔者曾利用 《人 民 日报 》�����一

�����图文数据库考察和研究现代汉语

词汇及其使用的发展变化
。

在研究过程

中
，

较多地利用了《现代汉语词典���以下

简称《现汉 》�，

并将某些词的释义等与数

据库中所反映的实际情况进行对照
，

结

果发现了一些问题
。

本文就以
“
摩托

”
与

“
马达

”
的释义为例

，

作一些分析和探讨
，

在此基础上
，

再谈一谈《现汉 》修订中语

料库使用的重要性和急迫性
。

一
、 “
摩托

”
的释义及使用情况

《现汉 》第 �一 �版
“
摩托

”
的释义都

是
“
内燃机

。

�英 �����」” ，

到第 �版又

增加了一个义项
“
摩托车

” 。

为了了解
“
摩托

”
的表义情况

，

我们

刁晏斌

声

语看料库用于词典修订的重要性和急性迫

从﹃摩托﹄与﹃马达﹄义释的

首先考察了��人民 日报������年 ��月 ��日至 一���年 �月 � 日的

共 ��� 个用例
，

其所表达的意思及用例数如下
�

�
�

发动机�内燃机
，

共有 �� 例
。

如
�

��� 于是临�沂�峰�县�公路上
，
便发出了坦克和卡车凄厉的摩托

��
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声
，

他们用强烈火力掩护其残兵渡退
。

�����
�

�
�

���

���此外
，

并没收各该犯非法取得之各种炸药一万一千七百八十五

斤
，
汽车摩托一架

，

车轮一个
，

掷弹筒一个
，
匣枪一枝

。

�����
�

�
�

���

按
，

这里用的是英文原词 �����的
“
本义，’�详后�

， “
摩托

”
既可

以说是发动机
，

也可以说是内燃机
，

因为人们在指称坦克和汽车等

的动力机时通常会用
“
发动机

” ，

而这些发动机实际上都是内燃机
。

那么
，

发动机和内燃机究竟用哪一个更好�我们在下文中再讨论
。

�
�

以
“
摩托

”
为动力的

，

共 �� 例
。

这里的
“
摩托

”
都是做修饰

成分的
，

其所修饰的中心语主要是指车辆等交通运输工具的
，

我们

所见有
“
车

、

车辆
、

卡�车�
、

脚踏车
、

自行车
、

两轮车
、

运煤车
、

汽船
、

工具
、

机
”
等

。

这一意思和用法源于英语的形容词 �����，

义为
“
������ �� �� ������

，， ，
汉译为

“
由马达推动的

”
�见《英汉双解大词

典���
，
即 ����������摩托车�和 ����� �����摩托艇�中的 �����

。

下边我们举一个中心语为
“
车辆

”
的用例

�

���在十八和十九世纪
，

为征服者轻易而迅速征服的亚洲
，
现在显

示出可惊的能力
，

顽强地抗拒着有飞机
、

坦克
、

摩托车辆及野战炮等新式

装备的军队
。

�����
�

�
�

���

�
� “
摩托化

”
的用例共 �� 个

。 “
摩托化

”
几乎都用于军事

，

即
“
摩托化步兵

” ，

指搭乘车辆实施机动作战的部队�见 《中国大百科

全书���步兵
”
条�

。 《现汉 》第 �版收
“
摩托化部队

” ，

释义为
“
全部装

备摩托车辆的部队
” ，

第 �版以后取消该条
。

英语中与
“
摩托化

”
相

对应的是 ���������
，

其动词原形是 ��������
，

用于军事方面
，

义为
“
使�部队�摩托化

”
�见 《全息英汉词典���

，
比如

“
摩托化部队

”
是

���������������
。

有时
“
摩托化

”
只用

“
摩托

”
来表示

，

比较以下二例
，

这一点就十

分清楚了
�

���在这里受检阅的包括野战步兵
、

普卫部队
、

坦克
、

榴弹炮
、

山野

炮
、

高射炮和摩托化部队
�

�����
�

�
�

���

���装甲部队
、

摩托部队
、

机械化部队
、

炮兵
、

骑兵
、

工兵
、

步兵都以

��



所向无敌的英雄气概
，

要求在最后解放全中国的进军中一显身手
，

为人

民立功
。

�����
�

�
�

���

此后也不乏二者互用的例子
�

��� 意大利当局调动大批骑警和摩托警察镇压示威群众
，

制造了大

规模的流血协案……当罗马示威者昨天在圣保罗广场集会以表示他们

对法西斯主义的憎恨的时候
，

摩托化和头带钢盔的警察就向人群发动了

野蛮的袭击�����
�

�
�

��

“
摩托

”
等于

“
摩托化

”
的例子一们有 �个

。

�
�

以
“
摩托

”
为动力的机械�主要是交通

、

运输工具�
，

共有 ��

例
。

这与英语中 ����� 的一个名词用法相当
，

但是 ����� 一般指

汽车
，

而汉语则主要指摩托车
。

例如
�

���看�每一个炮手
、

每一个摩托驾驶手
，

都是那样精壮有力地举

手致敬
。

由数十辆汽车构成的检阅行列蜿蜒而进
�

�����
�

�
�

���

�
�

其他 �例
，

其中 �例指发电机
，
�例指电动机

。

到了 ����年的《人民 日报 》中
， “
摩托

”
的使用情况略有变化

，

主要是指称发电机和电动机的用例消失
，

其他意义保留
，

全部 ��

个用例从第一义到第四义的数量分布分别是 �
、

��
、
�。 、

�
。

再过了 �� 年
，

到了 ��。 。 年
， “
摩托

”
的使用情况有了更大的变

化
，

总体上可以概括为
“
简化

” ，

即意义和用法趋于单一
。 《人民 日

报 》��。 。 年 �月 �日到 �月 �日的 ��� 个用例中
，
以

“
摩托

”
为动力

义的有 ��� 例�其中
“
摩托车

”
���

， “
摩托艇

” ���
，
义指摩托车的 ��

例
，
另有 �例是

“
摩托化

” 。

此外
，

我们还在新浪网的
“
爱间

”
搜索引擎上进行检索

，
����

年 �月的前 ���个用例也只有以上三种类型
，

三种类型的数量分

布分别是 ��
、
��和 �

。

根据以上事实
，

我们对 《现汉 》中“
摩托

”
的释义提出以下两点

意见
�

第一点是关于
“
内燃机

”
的释义

，

即
“
内燃机

”
与

“
发动机

”
用哪

一个更好
。

先看《现汉 》中“
发动机

”
的释义

� “
把热能

、

电能等转化

��



为机械能的机器
，

用来带动其他机械工作
，
如电动机

、

蒸汽机
、

涡轮

机
、

内燃机
、

风车
。 ”
由此可知

，
二者是种属关系

，

前者的指称范围

小
，
而后者的概括范围大

。

在早期的工具书中
，

有以
“
发动机

”
来解释

“
摩托

”
的

，
比如《辞

海 》����年版中
， “
摩托

”
的释义就是

“ �����之音译
，
即发动机

” 。

如此看来
，

在汽车
、

摩托车等范围内
，

以
“
内燃机

”
或

“
发动机

”
来解

释
“
摩托

” ，

都是正确的
。

那么
，
哪一个释义更准确

、

更符合语言运

用的实际呢�笔者认为
，

把
“
摩托

”
解释为

“
内燃机

”
可能会遇到以

下几个困难
�

其一
，

这样的释义没有源语言的根据
。

英语中 ����� 的含义

是
“ � ������� ���� ������� �����， ���

�

���������������，
����

���
�����’’

，
汉译为

“
发动机

、

马达
”
�见 《朗文英汉双解词典���

，

而

英语中与汉语
“
内燃机

”
对应的是词组 ������������������ ���

����
。

其二
， “
内燃机

”
不能涵盖所有的用例

，

因为有的用例中
， “
摩

托
”
所指并不是内燃机

，
而是其他类的机器

。

例如
�

���天空闪耀着将要熄灭的晨星
，

机场上已经发出摩托响声
。

机械

师们比太阳起得还早
，
他们已经把飞机准备好了

。

�����
�

�
�

���

这里的
“
摩托

”
显然是飞机上的

，

下文提到
，

这些飞机都是喷气

式的
，

所以它们的动力机应当是涡轮喷气发动机�见 《中国大百科

全书 》“ 飞机 ”
条�

，

而不是内燃机
。

其三
，

在实际运用中
， “
摩托

”
与

“
发动机

”
的关系比其与

“
内燃

机
”
更近

，

或者说
“
摩托

”
与

“
发动机

”
的关联程度更高

。

如前所述
，

现在
“
摩托

”
最常见的用法是用于

“
摩托车

”
中

，
而人们在谈到摩托

车的动力机时
，

习惯于用
“
发动机

”
而不是

“
内燃机

” ，
比如在《人民

日报 》数据库中
， “
摩托车发动机

”
的组合形式有 �� 例

，
而

“
摩托车

内燃机
”
则为 。 �“

摩托车的发动机
”
与

“
摩托车的内燃机

”
之 比为

�� ， �
。

其他使用内燃机的车辆基本也是如此
，

比如
“
坦克发动机

”

��



与
“
坦克内燃机

”
为 � ， 。 ， “

汽车发动机
”
与

“
汽车内燃机

”
为 �� 。 ，

��
。

可以设想
，

如果
“
摩托

”
专指内燃机的话

，

那么上述数据基本上

应当是颠倒过来的
。

以下举一个实际的用例
�

��� 春兰生产空调
，

自己生产空调压缩机 �生产冰箱
，

自己生产冰箱

压缩机 �生产摩托车
，
自己生产摩托车发动机

。

�����
�

�
�

��

如果按《现汉 》的释义
，

此例就不应当用
“
发动机

” ，
而要用

“
内

燃机
” 。

鉴于以上三点
，

笔者认为
， “
摩托

”
准确而合理的释义应当是

“
发动机

”
而不是

“
内燃机

” 。

第二点意见是
，《现汉 》“ 摩托 ”

的释义不能涵盖所有的用例
，

其

中最为明显的就是不能解释
“
摩托化

”
以及与之意思相当的

“
摩

托
” ，

因为这里的
“
摩托

”
既非

“
发动机

”
或

“
内燃机

” ，

更不是
“
摩托

车
” 。

时下
，

在我军和一些外军的军兵种中
， “
摩托化步兵

”
�有时简

称
“
摩步

” ，

如
“
摩步师

”
�依然存在

，

所以
，

词典应当增补词条
“
摩托

化
” ，

释义为
“
装备各种机动车辆的

” ，

或者是恢复第 �版的
“
摩托化

部队
”
这一词条及其释义

。

二
、 “
马达

”
的释义及使用情况

《现汉 》第 �一 �版
“
马达

”
的释义是

“
电动机的通 称

。

�英

������
” ，

第 �版改为
“
电动机

。

�英 �����〕” 。

然而
，

有时
“
马达

”
并非指电动机

，
而是指发动机

，

并且这样的

例子还非常多
，

如
�

����刚挖了一半
，

坦克的马达声就从背后响起来了
。

�����
�

�
�

���

���� 六时
，
飞机的马达声远远传来

。

接着
，

敌人的侦察机在公路上

空出现
。

�����
�

�
�

��

���� 刚到 �时 �� 分
，
记者就听到隆隆的汽车马达声

，
只见一队叙

军大卡车装载着各式装备开过来
。

��。 。�
�

�
�

���

��



以上三例中
，

因为
“
马达

”
前分别有

“
坦克

” 、 “
飞机

”
和

“
汽车

” ，

所以意思非常明显
，
而以下一例中

“
马达

”
与

“
发动机

”
互用

，

前者的

所指就更清楚了
�

����美国
“
奋进

”
号航天飞机上的两名宇航员 �� 日通过太空行走

为国际空间站太阳能电池板的一对马达罩上了隔热毯……美国宇航局

希望这种隔热毯能够在太空夜晚寒冷环境中减少发动机动力的流失并

防止工作中断
，
从而使发动机保持太阳能电池板始终对准太阳

，

使之产

生电力
。

�����
�

��
�

���

《人民日报 》����年 �月 ��日至 ����年 ��月 � 日全部 ���

个
“
马达

”
的用例中

，

表义的分布情况为
�

发动机 ��
，

电动机 ��
，
发

电机 ��
，

所指不明 �
。

所指不明的例子如
�

����过去电滚坏了或出了毛病时
，

非送到上海修理不行
，

修一次所

用的往返运费
、

修理费
，
每个马达要数亿元

�

�����
�

�
�

���

单就这一句话
，

看不出
“
马达

”
是指电动机还是发动机或发电

机
。

此例
“
马达

”
与

“
电滚

”
互用

，

查 《现汉 》 ， “
电滚子

”
既指发电机

，

也指电动机
，

还是没法确定
。

再查上下文
，

本文讲的是发电厂的事

情
，

因此
“
马达

”
可能是指发电机

。

有时为了准确地表达
，

就要在
“
马达

”
前加上修饰语

，

或者是采

取其他的补充措施
，

例如
�

���� ……获得发电马达则要费两年半的时间
。

�����
�

�
�

��

����同时华北水利推进社领导的机器凿井队在平汉沿线等地也打

了井六十七眼
，

并利用 电力马达抽水
，
增加了水 田三万三千五百亩

。

�����
�

�
�

���

����马达�电机�嗡嗡地响
，
牵动天轴飞也似地转

，

皮带哗啦啦地传

动每个机器工作
。

�����
，

��
�

���

以上是
“
马达

”
�� 多年前的使用和表义情况

，
�� 年后的情况怎

样
，

与原来相比有无变化�截取从 ����年 � 月 �� 日到 ����年

��月 �� 日的 ��。 个用例来进行对比分析
，

结果是
�

发动机 ��
，

电

��



动机 ��
，

发电机 �
，

所指不明 �
。

“
马达

”
�� 年间的变化是相当明显的

�

由多指电动机到多指发

动机
，
而指发电机的用法基本消失�仅有的一例为

“
手摇马达

” ，

指

发报机的手摇发电机
，
属于

“
历史词语，’� 。

前引《现汉���发动机
”
的释义显示

， “
电动机

”
与

“
发动机

”
也是

种属的关系
，

与
“
内燃机

”
和

“
发动机

”
不同的是

，

后两者在使用中所

指事物绝大多数都是重合的
，

如用于摩托车上的既是内燃机
，

也是

发动机 �而前两者所指多不相同
，

如飞机上所用的
，
一般只能是发

动机而不会是电动机
。

所以
，《现汉 》“ 马达 ”

释义的问题就更明显

一些
�

释为
“
电动机

”
与语言实际距离太大

，
属于 比较明显的失误

。

如果立足于当代
，

且取其主要义项
，

那么正确的释义应当是
“
发动

机
，

有时特指电动机
” 。

这样
，

源于同一个英语词 ����� 的
“
摩托

”
与

“
马达

” ，

也就不像

《现汉 》释义所显示的那样
，

各有自己的表义范围
，
区分得清清楚楚

了
，

实际上
，

二者互用的例子并不少见
。

三
、

语料库用于《现汉 》修仃的重要性和急迫性

当今
，

语料库语言学方兴未艾
，

语料库方法在现代语言研究中

已经越来越显示出其重要性
，

其应用的一个重要方面
，

就是词典学

的研究
，
主要是

“
通过对词项的搜集

、

比较
、

注释和分类
，

进行辞书

的编辑
” 川

。

近年来
，
已经不断有人提出利用计算机辅助辞书编纂

和修订的问题
，

如荣毓敏���
，

郑恩培
、

陆汝占���
，

高永伟川等
，

并且

也已经有了比较成功的实践
。
巨�〕具体到《现汉 》的编纂与修订

，

也有

人从这一角度提出问题并进行讨论
，
困并且据说社科院语言所词

典室的同仁们也在做与此相关的工作川
，

但是
，

就《现汉 》第 �版修

订后的情况来看
，

这方面暂时还没有大进展
。

时至今 日
，

在词典的编纂及修订中使用语料库的必要性
，
已经

不是一个理论问题
，

而是一个实践的间题
，
正因为各类工具书中存

��



在那么多相关的可以指摘之处
，

所以这个间题才变得如此的重要

和迫切
。

所以
，

以下继续从这方面人手来谈语料库用于《现汉 》修

订的重要性和急迫性
。

释义方面的情况已经如上所说
，

而所讨论的
“
摩托

”
与

“
马达

”

释义的问题并不是个别的现象
，

如果用大规模真实文本语料库来

对《现汉 》中的每一个词条进行考察
，
一定会发现很多类似的问题

。

以下简单地谈一下词条的增删
，
主要是当增不增和删减不当

的问题
。

先说当增不增的问题
。

比如
“
癌

” ，《现汉 》第 �版释义为
“
上皮

组织生长出来的恶性肿瘤
，
如胃癌

、

肝癌
、

食道癌
、

皮肤癌等
。

也叫

癌瘤或癌肿
” �第 �版保留上述释义

，

增加了
“
癌变

”
一条 �

第 �版释

义改为
“
上皮组织生长出来的恶性肿瘤

，

常见的有胃癌
、

肺癌
、

肝

癌
、

食管癌
、

肠癌
、

乳腺癌等
” ，

下边在
“
癌变

”
的基础上又增加了一

个
“
癌症

” 。

由第 �版看
，

修订者显然认为
“
癌瘤

”
或

“
癌肿

”
已经不

再作为癌症的别名而使用了
，

但实际的情况是
，

这两个别名并未消

失
，
而是一直都在使用

，

在 《人民 日报 》数据库中
，

前者有 �� 个用

例
，
后者有 ���个用例

，

其中有相当一部分还是近几年的
。

对 《人

民日报 》的检索还显示
，

由
“
癌

”
在前构成的词还有

“
癌病

”
和

“
癌细

胞
” ，

前者有 �� 例
，

后者有 ���例
，
后者的用例数远多于

“
癌变

”
的

���例
。

另外
，《现汉 》所收含有 “

细胞
”
的词条有

“
白细胞

、

刺细胞
、

红细胞
、

卵细胞 �第 �版删除�
、

神经细胞�第 �版删除
、

第 �版恢

复�
、

吞噬细胞�第 �版删除�
、

腺细胞�第 �版删除�
”
等

，

考虑到以

上两个因素
， “
癌细胞

”
也应当立条

。

至于
“
癌瘤

”
或

“
癌肿

” ，

或者应

当在
“
癌

”
的释义中恢复

“
也叫癌瘤或癌肿

” ，

或者可以单立词条
。

此外
，

在含有
“
细胞

”
的词中

，

各版《现汉 》均未收 “
体细胞

” ，
而它在

《人民日报 》中也有 ��� 个以上的用例
。

再说删减不当的问题
。

晃继周先生在谈到词条的删减时说
�

“
在词典修订中

，

我们还应该借助电脑做另一项统计工作
，

那就是

��



统计规范型词典已收的词有哪一些一段时间�如 ���年�以来未

在报刊上出现过
，

这个数据可 以为修订词典时删减条 目提供参

考
。 ”
���如果真正这样做了的话

，

上述
“
摩托化部队

”
或许就不会在

第 �版及以后删除了
，

仅《人民日报 》就显示
，
无论是

“
摩托化

”
还是

“
摩托化部队

” ，

都未在实际的使用中消失
。

此外
，
以

“
摩托化

”
为关

键词在国内几大搜索引擎上进行检索
，
新浪

“
爱问

”
搜索显示

，

从

����年 �月 �� 日到 ����年 �月 � 日
，

共有 �����个用例
，
而在

“
百度

”
上则搜索到 ������篇相关新闻

，
�����

� 上的这一数字是

������
。

此外
，《人民日报 》数据库还显示

，《现汉 》中的一些词条没有用

例
，

如果在一个更加适用于《现汉 》等工具书修订的大型语料库中

也是如此的话
，
那就应当考虑删除这些词条了

，
� 字母下这样的词

条有音译词
“
爱美的

， 、 “
阿兰若

”
等

。

附 注

【�」黄昌宁 ，
李涓子

�

语料库语言学
�

北京
�

商务印书馆
，
�。 。��

〔��荣硫敏
�

计算机
·

数据库
·

辞书编纂
�

辞书研究
，
�������

�

「�〕 郑恩培 ，
陆汝占

�

汉语词典编纂计算机化的若干问题
�

语言文字应用
，
����

���
�

【�」高永伟
�

因特网与词典编篆
�

辞书研究
，
�。 。����

�

【�」如亢世勇
、

刘海润主编的《新词语大词典��上海辞书出版杜 ���� 年�
。

作者

说
，
从词 目的确立

、

意义的考察
、

词性的确定到典型例句的选择
，

都是在一个超大规模

的动态语料库中进行的
，
见该词典前言

。

〔�」王伟
�

从《现汉 》修订谈计算机在词典编篆中的应用及展望
�

辞书研究
，
����

���
�

「�〕 这是该室的陆尊梧先生告诉笔者的 �

�幻 晃继周
�

关于汉语规范型词典收词问题的思考
�

��韩敬体主编
�

《现代汉语词

典 》编纂学术论文集
�

北京
�

商务印书馆
，
����

�
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